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24
VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 19. novembra 1981

o Dohode o technickej a vedeckej spolupraci medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlidou Jemenskej arabskej
republiky

Dna 7. novembra 1980 bola v Prahe podpisana Dohoda o technickej a vedeckej spolupraci medzi
vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Jemenskej arabskej republiky. Dohoda
nadobudla na zaklade svojho ¢lanku 11 platnost 9. julom 1981.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.’)

Prvy namestnik: Ing. Knizka v. r.
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DOHODA

o technickej a vedeckej spolupraci medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Jemenskej arabskej republiky

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Jemenskej arabskej republiky (dalej
zmluvné strany), prajuc si upevnovat a rozvijat priatelské vzfahy medzi oboma krajinami a
podporovat vedecku a technicku spolupracu v zaujme rozvoja narodného hospodarstva oboch
krajin, sa dohodli takto:

Clanok 1

Zmluvné strany, suc si vedomé vzajomnych vyhod a vzajomného respektovania zvrchovanosti
oboch krajin, sa budu prostrednictvom svojich prislusnych organizacii usilovat o rozvoj vztahov v
oblasti techniky a vedy, ako aj v dalsich oblastiach, ktoré sa dohodnu na zaklade spolo¢ného
zaujmu a prospesnosti.

Clanok 2

Spolupraca medzi zmluvnymi stranami, ako je uvedena v ¢lanku 1 tejto Dohody, bude zahinat
vysielanie expertov, poradcov a technikov a vycvik ob¢anov oboch zmluvnych stran, ako aj
spolupracu v dalSej oblasti vedy a techniky, na ktorej sa dohodnu.

Clanok 3

Zmluvné strany na zaklade Zziadosti spristupnia informacie a materialy ziskané v réznych
oblastiach uvedenych v ¢lanku 1 tejto Dohody.

Clanok 4

Kazda zmluvna strana sa zavizuje v sulade so zakonmi platnymi vo svojej krajine poskytnut
moznu pomoc Statnym prislusnikom druhej zmluvnej strany, ktori sa zdrziavaju na jej uzemi v
suvislosti s plnenim uloh v ramci tejto Dohody.

Clanok 5

Obe zmluvné strany zabezpecia, aby sa s expertmi druhej zmluvnej strany, ktori plnia svoje
povinnosti podla tejto Dohody na tzemi druhej zmluvnej strany, zaobchadzalo rovnako vyhodne
ako s expertmi inych krajin, ktori svoje povinnosti plnia podla obdobnych dohad.

Clanok 6

Rozsah a podmienky vedeckej a technickej spoluprace vcitane urovne, ako aj spdsobu
odmienania a ostatné podmienky sa dohodnt medzi poverenymi uradmi alebo organizaciami
oboch Kkrajin.

Clanok 7

Vsetky osoby, ktoré plnia svoje povinnosti podla tejto Dohody na tzemi druhej zmluvnej strany,
budua vo svojej ¢innosti dodrziavat podmienky ustanovené pre plnenie ich tuloh a zdrzia sa
akéhokolvek zasahovania do inych zalezitosti.

Clanok 8

Kazda zmluvna strana zarucuje, Ze osobitné poznatky ziskané v spojeni s plnenim tejto Dohody
sa neodovzdaju tretej strane bez predchadzajuceho stithlasu druhej zmluvnej strany.



24/1982 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 3

Clanok 9

Ustanovenia tejto Dohody sa vztahuju na expertov, technikov, uradnikov a ostatné osoby, ktoré
plnia svoje povinnosti na tizemi jednej zo zmluvnych stran vo verejnom, zmieSanom a stiikkromnom
sektore, ale sa nevztahuju na expertov, technikov, iradnikov a ostatné osoby, ktoré plnia svoje
povinnosti na tzemi jednej zo zmluvnych stran na zaklade jednotlivych obchodnych kontraktov na
dodavky tovaru alebo poskytovanie sluzieb spojenych s dodavkami tovaru.

Clanok 10

Tato Dohoda zrusuje platnost listov vymenenych 5. jula 1956 a tykajucich sa vedeckej a
technickej spoluprace medzi oboma krajinami.

Clanok 11

Tato Dohoda nadobudne platnost v den vymeny noét potvrdzujucich jej schvalenie prislusnymi
uradmi zmluvnych stran.

Tato Dohoda bude platit 3 roky a bude sa potom automaticky obnovovat vzdy na 1 rok, ledaze
jedna zo zmluvnych stran oznami 3 mesiace vopred druhej strane svoj iimysel platnost Dohody
ukongit.

Tato Dohoda je vyhotovena v Siestich originaloch v ¢eskom, arabskom a anglickom jazyku. V
pripade rozporu medzi ceskym a arabskym textom sa pouzije anglicky text.

Dané a podpisané v Prahe 7. novembra 1980.

Za vladu

Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Ing. A. Barcak v. r.
Za vladu
Jemenskej arabskej republiky:

M.H. Al Shouhati v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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